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Avertissement :  Amnesty International défend des individus sans prendre position ni sur leurs idées
ni sur les organisations auxquelles ils pourraient adhérer.

CRAINTES POUR LA SÉCURITÉ / CRAINTES DE PROCÈS INIQUE /

HARCÈLEMENT

MEXIQUE Roney Mendoza Flores (h)
ainsi que les membres de sa famille

________________________________________________________________________________________________________
Londres, le 17 octobre 2003

Amnesty International est préoccupée par la sécurité de Roney Mendoza Flores et des membres de sa famille. En effet, ces
personnes sont en permanence la cible de menaces et de manœuvres de harcèlement dans la municipalité de Villacorzo (État du
Chiapas). Ancien membre du Partido de la Revolución Democrática (PRD, Parti de la révolution démocratique), Roney Mendoza
Flores a été arrêté en mars et inculpé de tentative d’homicide.

Roney Mendoza Flores a quitté le PRD pendant la période qui a précédé les élections municipales de 2002, parce qu’il était en
désaccord avec le candidat choisi par ce parti, qui a par la suite été élu. Amnesty International pense que les poursuites pénales
engagées contre Roney Mendoza Flores pourraient avoir été motivées par son refus de coopérer avec la nouvelle équipe
municipale.

Depuis l’arrestation de Roney Mendoza Flores, ses proches auraient été la cible de multiples actes d’intimidation imputables aux
autorités municipales et à des membres du bureau du procureur général de l’État du Chiapas. Ces dernières semaines, la
résidence familiale aurait régulièrement été surveillée par des agents de l’État et de la municipalité. Des véhicules des autorités
ont été stationnés près du domicile de Roney Mendoza Flores ; on aurait par ailleurs tiré des coups de feu à proximité de la
résidence.

Le 7 janvier, Roney Mendoza Flores a porté plainte contre plusieurs services de la municipalité de Villacorzo. En effet, des
menaces auraient été proférées à maintes reprises contre lui et ses proches en raison d’un conflit concernant un terrain dont la
famille Mendoza est propriétaire. Le 18 mars, Roney Mendoza Flores a été appréhendé à Villacorzo par la police judiciaire de
l’État du Chiapas et inculpé de tentative d’homicide à la suite d’une plainte déposée par un proche collaborateur du maire. Bien
qu’il ait clamé son innocence et présenté des éléments de preuve démentant les faits qui lui étaient reprochés, Roney Mendoza
Flores a été maintenu en détention et doit être jugé. Le 26 mai, un représentant des autorités municipales lui aurait rendu visite
en prison et aurait proposé d’abandonner les charges retenues contre lui s’il retirait sa plainte contre les services municipaux.

Par ailleurs, depuis le 12 septembre, l’administration pénitentiaire aurait exigé de Blanca Daysi, l’épouse de Roney Mendoza
Flores, qu’elle se soumette à des investigations corporelles internes inhabituelles pour pouvoir rendre visite à son mari. Selon les
informations reçues, Blanca Daysi a refusé d’obtempérer en raison de l’absence de personnel qualifié et d’équipements adaptés,
mais également parce que les proches d’autres détenus n’avaient pas été contraints de suivre cette procédure. Au cours de la
première semaine d’octobre, des témoins qui s’étaient manifestés pour attester de l’innocence de Roney Mendoza Flores auraient
également été menacés par l’individu qui l’accuse de tentative d’homicide.

INFORMATIONS GÉNÉRALES

Dans les régions rurales du Mexique, notamment dans les États de Guerrero, du Chiapas et d’Oaxaca, situés dans le sud du
pays, il arrive couramment que des conflits opposent les autorités municipales à leurs administrés. Ces différends conduisent
fréquemment à des violations des droits humains, et Amnesty International reçoit souvent des informations selon lesquelles les
autorités municipales abusent de leur pouvoir pour réduire au silence ceux qui les critiquent. En effet, les autorités judiciaires
engagent des poursuites pénales contre ces personnes en invoquant des éléments forgés de toutes pièces, ou mènent sur elles
des investigations dénuées de fondement, dans le but de les intimider ou de les placer en détention. Bien que des plaintes aient
été déposées auprès des autorités de ces États, ces atteintes donnent rarement lieu à des enquêtes et les responsables restent
libres de commettre en toute impunité de nouvelles violations des droits de la personne, ce qui exacerbe les tensions entre les
autorités municipales et la population.



ACTION RECOMMANDÉE : dans les appels que vous ferez parvenir le plus vite possible aux destinataires mentionnés
ci-après (en espagnol ou dans votre propre langue) :

– dites-vous préoccupé par la sécurité de Roney Mendoza Flores et des membres de sa famille, qui ont à maintes reprises été la
cible de menaces et de manœuvres d’intimidation imputables aux autorités de la municipalité de Villacorzo, dans l’État du
Chiapas ;

– demandez instamment que des mesures soient prises sans délai en vue d’assurer la sécurité de ces personnes, conformément
à leurs souhaits ;

– appelez les autorités à ouvrir dans les plus brefs délais une enquête exhaustive et impartiale sur les menaces et les actes
d’intimidation dont Roney Mendoza Flores et ses proches ont été la cible et à rendre publiques les conclusions de ces
investigations ;

– engagez les autorités à veiller à ce que Roney Mendoza Flores soit jugé dans le cadre d’un procédure conforme aux normes
internationales d’équité des procès

APPELS À :

Procureur général du Chiapas :
Mariano Herrán Salvatti
Procurador General de Justicia del Estado de Chiapas
Libramiento Norte s/n, Infonavit El Rosario
Tuxtla Gutiérrez, Chiapas
Mexique
Télégrammes : Procurador, Chiapas, Mexique
Fax : +52 961 616 57 24
Formule d'appel : Señor Procurador, / Monsieur le
Procureur général,

Gouverneur de l'État du Chiapas :
Pablo Salazar Mendiguchia
Gobernador del Estado de Chiapas
Palacio de Gobierno del Estado de Chiapas
Av. Central y Primera Oriente
Colonia Centro, C.P. 29009
Tuxtla Gutiérrez, Chiapas, Mexique
Télégrammes : Gobernador, Chiapas, Mexique
Fax : +52 961 612 09 17
Formule d'appel : Señor Gobernador, / Monsieur le Gouverneur,

Président de la Cour suprême de l’État du Chiapas :
Lic. Milton Escobar Castillejos
Presidente del Supremo Tribunal de Justicia del Estado de
Chiapas
Libramiento Norte Oriente 2100
Fraccionamiento Del Bosque, Edificio A, 2°. piso
Tuxtla Gutiérrez, Chiapas, C. P. 2047
Mexique
Télégrammes : President of the Supreme Tribunal,
Chiapas, Mexique
Fax : +52 961 61 653 50 (Si une personne décroche, veuillez
demander la ligne de fax : « me da tono de fax, por favor »)
Formule d’appel : Señor Presidente del Supremo Tribunal, /
Monsieur le Président,

Maire de Villacorzo :
Lic. Julio César Zuarth López
Presidente Municipal de Villacorzo
Palacio Municipal de Villacorzo
Chiapas
Mexique
Télégrammes : Municipal President, Villacorzo, Chiapas,
Mexique
Fax : +52 965 65 163 46 (Si une personne décroche, veuillez
demander la ligne de fax : « me da tono de fax, por favor »)
Formule d’appel : Señor Presidente Municipal, / Monsieur le
Maire,

COPIES À :

Organisation de défense des droits humains :
Centro de Derechos Humanos "Miguel Agustín Pro-Juárez" A.C. (PRODH)
Serapio Rendon 57-B
Col. San Rafael, 06470
México D.F., Mexique
Fax : +52 55 5535 6892

ainsi qu'aux représentants diplomatiques du Mexique dans votre pays.

PRIÈRE D'INTERVENIR IMMÉDIATEMENT.
APRÈS LE 28 NOVEMBRE 2003, VÉRIFIEZ AUPRÈS DE VOTRE SECTION S'IL FAUT ENCORE INTERVENIR. MERCI.
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